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GOZBA U POLJIMA —
FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE
PJESNICKE KNJIGE VLADANA
DESNICE U RUKOPISU

Vladan Bajéeta
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Izvorni znanstveni ¢lanak

Sazetak: U rukopisnoj ostavstini Vladana Desnice nalazi se i korpus njegovih lirskih teksto-
va objedinjenih naslovom Gozba u poljima. Rije¢ je o pjesmama nastalim u razdoblju 1932—
1936. godine, koje, osim odlomka ,Motiv®, ranije nisu bile objavljene. Tekstovi su otkucani
pisa¢om masinom, dok su na pojedinim mjestima pis¢evom rukom unosene ispravke i razli-
dite biljeske, Sto je otvorilo prostor izvjesnim zakljuécima o umjetni¢kom procesu nastanka
Desniéine poezije. U istom smislu u¢injen je osvrt na nekoliko tekstualnih varijanti jedinog
naslova sa¢uvanog u vie verzija — ,Himna majci Zemlji“. Sest od jedanaest sadrZajem pred-
videnih pjesama donosi uvid u vise od polovine zamisljene zbirke, na osnovu ¢ega se ocituje
da je u planu bila pjesnicka knjiga stroze profilisanog tematsko-strukturnog koncepta, a ne
tek obic¢an skup zasebnih poetskih cjelina. U poredenju sa Desnicinom jedinom za Zivota
objavljenom zbirkom Slijepac na Zalu (1956), kao neophodnim komparativnim sagledava-
njem unutar pis¢evog literarnog djela, materijal iz ostavstine baca znatno drugacdije svjetlo
na Vladana Desnicu kao liricara.!

Kljuéne rijeci: Gozba u poljima, rukopis, poezija, lirika, Priroda, Covjek, panteizam, antro-
poloski optimizam

I

rupa Desnicinih tekstova iz zaostavstine objedinjenih u fascikli ru¢no ispisanog na-

slova Gozba u poljima predstavlja autorovu djelimi¢nu rekonstrukeiju prvobitno zami-

Sljene pjesnicke zbirke. Prva verzija te knjige najvjerovatnije je izgubljena, moguée uz
jo$ jedan dio Desnicinih rukopisa koji su se zatekli u njegovom prtljagu ukradenom 14.

jula 1942. godine u Sibeniku, na putu iz Splita u Zadar. Nezanemarljiv broj Desnicinih

Rad je nastao u okviru projekta ,,Kulturoloske knjizevne teorije i srpska knjizevna kritika“ (178013), koji financira

Ministarstvo prosvete i nauke Republike Srbije.
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tekstova propao je tokom Drugog svjetskog rata (jedna zbirka pripovjedaka nestala je kod
beogradskog izdavaca Gece Kona) pa je uvid u pis¢ev napor restauracije sopstvenog rada
znadajan u cilju jasnijeg sagledavanja procesa njegovog umjetnickog razvitka. To narodito
vazi u polju poezije, koja se poslovi¢no uzima kao marginalni segment Desni¢inog knji-
zevnog izraza.
Rije¢ je o Sest od jedanaest sadrzajem predvidenih naslova ciji je spisak, kako se moze

pretpostaviti, o¢uvan u cjelini:

Pejzaz

I Motiv (Zuta zvijerka)

Car podneva

Maistral (Désenchantement / Razrjesenje)

Gozba

Himna Majci Zemlji

Potraga za ljetom, Zutom zvjerkom

II Motiv

Himna Sadanjem Casu

Zalazak Sunca

No¢ (Ociséenje)

Pretpostavka o cjelovitosti postojeceg sadrzaja utemeljena je na ¢injenici da se prema

pojedinim naslovima o¢ituje koncept dnevnog ciklusa kao tematske osnove cjelokupne

J39 v

knjige (,Car popodneva® — , Zalazak sunca“ — ,No¢*). Rekonstruisane su pjesme: ,Pejzaz,
»Motiv®, ,Maistral, ,Himna majci Zemlji“, ,Potraga za ljetom, Zutom zvjerkom* i ,No¢*,
$to pruza uvid u 54,55% od u pocetku planiranog sadrzaja. Na tom uzorku otkriva se pret-
postavljeno tematsko jedinstvo i misaona usaglasenost pjesama ulancanih u koncepcijsku
nadstrukturu. Njihov naturalni ambijent, prikazan u smjeni obdanice i no¢i, hronotopski
organizuje zbirku u vidu idili¢nog spjeva pretezno deskriptivno-refleksivnog lirizma.

Pjesme su, prema Desnic¢inoj napomeni na posebnom papiru, nastajale u periodu iz-
medu 1932. i 1936. godine, a naslov zbirke i ime autora stoje iznad mjesta i vremena:
Split 1940. godine. To je vjerovatno period kada bi Desnica mogao imati u najve¢oj mjeri
dovrsene tekstove svoje prve pjesnicke knjige, koje je po pravilu i u drugim sluc¢ajevima
ostavljao da odleze izvjesno vrijeme kako bi ih tek stilski fino izbrusene pustao u svijet.
Ratne godine morale su doprinijeti duzem ¢ekanju za publikovanje, $to je na izvjestan na-
¢in uzrokovalo njihov kasniji nestanak. Rekonstruisani fragmeti uglavnom nisu datovani,
izuzev jedne verzije ,Himne majci Zemlji®, za koju stoji da je definitivno rekonstruisana
26. 1 1946. godine.

Na omotu rukopisa ispod naslova Gozba u poljima u zagradi je ispisano ,arhiv i rekon-
strukcija“, $to bi moglo znaciti da je raniji manuskript verzije neke/nekih od pjesama sacu-
van, a da je resto pi¢eva rekonstrukcija izgubljenih tekstova. Pretpostavka da je Gozba u
poljima nestala na Desni¢inom proputovanju kroz Sibenik zasnovana je na pismu koje je
Desnica uputio sestri Natasi 18. jula 1942. godine:
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SL. 1. Naslovnica neobjavljene zbirke pjesama SL. 2. Desnic¢ina napomena uz zbirku Gozba u
Vladana Desnice sastavljena u Splitu 1940. godine poljima

Kako ¢e ti Vlade biti rekao, putem mi se izgubila valiza sa svom onom pustom robom i —
$to je najtragicnije, za mene li¢no — sa ¢itavim lirskim radom jednog decenija!
Poslije one muzike $to mi se en block izgubila kad si mi je poslala u Zagreb, sad evo ovo!!
Ne moze$ zamisliti kako mi je pri dusi. Ma koliko to objektivno moglo biti bezvrijedno, to
za mene predstavlja deset godina — i to najboljih deset godina — Zivota i rada!?

Desnica govori o ,,/irskom radu jednog decenija“ (podv. V. B.), precizira, naime, da je ri-
je¢ o njegovom pjesnickom stvaralastvu u uzem smislu; a vremenski raspon koji naznacava
poklapa se sa periodom izmedu godine nastanka prvih pjesama Gozbe u poljima i datumom
pisma 1932-1942. godine. Evidentno je da Desnica zali za svojim pjesni¢kim radovima koji
su u to vrijeme potencijalno bili gotovi ili skoro sasvim privedeni kona¢nom obliku, ali je
prili¢no izvjesno da je skupa sa njima nestao i odreden broj njegovih proznih tekstova, kako
se da naslutiti iz drugog pisma upuéenog sestri istog mjeseca:

(...) Isto tako mi na jedno uho ude a na drugo izade glas o pohari Dubokovi¢evih Stramaca
u Plazi, dok jos prekuzujem bol zbog vlastitog gubitka svega svoga rada i — mogu reéi Zivot-
nog cilja — skoro ¢itavih dvaju decenija.’

2 Navedeno prema: Drago RoksaNDIC, ,Ratni dani Vladana Desnice”, Intelektualci i rat 1939. — 1947, Zbornik radova s
medunarodnog skupa Desniéini susreti 2012. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), sv. 2, Zagreb 2013., 543.
3 Isto, 544.
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Nemoguce je, dakle, znati ta¢no bez ¢ega je sve Desnica ostao u tom trenutku, ali se
dosta opravdano moze vjerovati da je prvobitna verzija Gozbe u poljima nestala sa njegovim
ukradenim putnic¢kim koferom jula 1942. godine. Na osnovu izvoda iz pisama moglo bi
se pretpostaviti da je ta Desnicina nesudena pjesnicka knjiga bila potencijalno zaokruzeni-
ja cjelina za razliku od ostatka, budu¢i da pisac u prvom mahu istice gubitak svog lirskog
rada, a tek se u narednom dopisu osvrée na drugo.*

I1

Prema Desnicinoj prepoznatljivoj spisateljskoj praksi kolebanja izmedu naslova djela,
kao izrazu njegove stalno napete paznje za formu — podjednako za eufonijski aspeke rije-
¢i, kao i za semanticko nijansiranje izborom odredenih leksema — u zagradi su ostala dva
potencijalna naziva, odnosno podnaslova zbirke. ,Svec¢anost / Svetkovina u poljima®, od
kojih druga opcija u svojoj religijskoj konotaciji oponira konaénom izboru za konstrukciju
,Gozba u poljima®, dok bi rije¢ ,Sve¢anost” u tom pogledu bila srednje rjesenje, sustinski
defini$u misaoni horizont cjelokupne knjige. Sa jedne strane ,svetkovina“ kao sakralno, a
sa druge ,,gozba“ kao profano-obredna radnja, kontrastno zacrtavaju specifiénost slike svi-
jeta oblikovane u ovom dijelu piSevog knjizevnog rada. Dok je u Desnicinoj pripovjednoj
prozi ¢ovjek umjetnicki sagledan u izrazito egzistencijalistickoj optici sazetoj u sintagmi
naslova zbirke pripovjedaka Olupine na suncu, ovaj korpus njegove lirike ispovjeda jedan
osoben solarni panteizam, koji u Prirodi ne prepoznaje neprijatelja ve¢ tvorca i pokrovite-
lja, a u ovjekovoj prolaznosti ne vidi nesre¢u ve¢ blagoslov. Segment Desni¢ine umjetnosti
posredovan objektivnom instancom gotovo uvijek izrazava naglaseno pesimistican pogled
na svijet, dok tekstovi konstruisani u subjektivnoj perspektivi ispoljavaju poetski sugestivan
antropoloski optimizam. Gozba u poljima u tom smislu apsolutni je izuzetak u pogledu
krajnje refleksivne doslednosti, nepostoje¢e drugdje kod Desnice u tako ¢istom obliku. Ri-
je¢ ,gozba“ stoga u sebi podrazumjeva i ,svecanost” i ,svetkovinu®, kao oznake pjesnikove
duboke spiritualne povezanosti sa Prirodom, koja je u njegovim stihovima predmet slav/je-
nja — to bi sada bila rije¢ smisaono objedinjujuda za sve tri lekseme potencijalnog naslova.
Otuda i naziv sredisnjeg triptiha nosi u sebi Zanrovsku odrednicu ,himna“, koja sugerise
takav pjesnikov odnos prema opjevanom.

Rije¢ , lirsko“ moguce je protumaditi u Sirem znacenju ,,poetsko®, ali smo skloniji misljenju da Desnica podrazumje-
va njegovo osnovno znacenje. U takvom uvjerenju uévr§¢uje nas piscev kasnije dat iskaz prema kome se vidi da je
Desnica suptilno prilazio delikatnoj terminoloskoj problematici na relaciji pojmova poetsko — lirsko: ,Mozda nije bez
interesa taj kuriozum $to su mnogi moji stihovi, koji su nepovoljno do¢ekani u mojoj zbir¢ici stihova, naisli napro-
tiv na veoma povoljan, pa ako hocete i odusevljen odjek kad su, gotovo u nepromijenjenom obliku, usli u posljednja
poglavlja fvana Galeba. 1 neki veoma istaknuti pjesnici izrazili su se o tim pasusima da predstavljaju ‘sustinu poezi-
je’. Izlazi, ¢itava je razlika u tome da li je identi¢ni tekst sloZen u onim kra¢im redovima, koji ne iskoristavaju ¢itavu
Sirinu hartije i koje obi¢avamo nazivati stihovima, ili u onim duljim, i tipografski ekonomi¢nijim vrstama koje obi-
¢avamo nazivati prozom. Ima jo§ jedno mogucée rjeSenje: mozda su oni poezija, ali nisu lirika. A kad god pukne jaz
izmedu, ja sam uvijek i odlu¢no na strani one prve — poezije — a ne na strani one druge.“ Jovan Rapurovic¢ (prir.),
Dijelo nastaje dalje od pisaceg stola — Razgovori sa Viadanom Desnicom, Beograd 2005., 84.
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U samom nacrtu organizacije i na osnovu pis¢eve fragmentarne rekonstrukeije uocava
se namjera strukturnog pocrtavanja, odnosno semanticke gradacije u pjesnickoj transpozi-
ciji takvog svjetonazora. Rekonstruisane pjesme ,Pejzaz®, ,Motiv* i ,Maistral“ diskretnim
lirskim stepenovanjem vremenskog protoka letnjeg dana ,,u dobroj poplavi Sunca“, re¢eno
jezikom Ivana Galeba, uz nesacuvane ,Car popodneva“ i ,,Gozbu®, iz kojih je lako naslutiti
znacenjsku korelativnost sa tri prvopomenute, vode ka sredisnjoj ,Himni majci Zemlji*.
Medjjalna pozicija tog lirskog tiptiha upuduje na njegov povlasé¢eni polozaj (za njim je pre-
ma broj¢anoj simetriji sadrzaja trebalo da slijedi takode pet pjesama), isticu¢i dodatno ek-
splikativni karakter stihova ,Himne“ u odnosu na ostatak pjesama zbirke. U njoj se nepo-
sredno verbalizuje misti¢ni savez Covjeka i Zemlje spoznat u grani¢nom &asu hipnoti¢kog
treperenja sunéane jare. Covijek je antejski vezan za svoju izdasnu tvoriteljku (verzija naslova
,Himna Geji“ [podv. V. B.] u¢vrs¢uje anticku reminiscenciju) i njegov Zivot i smrt videni
su kao sastavni dijelovi vje¢nog cirkulisanja koje na Zemlji neprestano traje. U okviru De-
sni¢inog opusa misaono je upadljiva poetska vizija opste vitalne neprolaznosti:

Ti na tvom Sirokom njedru
njises sav zZivot zemni
i doji$ vje¢nost vedru.

Dvije sacuvane pjesme, od ostalih pet koje dolaze za ,Himnom", uvode lirskog junaka
— prvo lice koje u prethodno poetski oslikanom svijetu pokusava da odredi svoje mjesto.
Desnica potencira svoju zoolosku metaforu (,Potraga za ljetom, Zutom zvjerkom®) u na-
znaéenom pravecu izmirenja Covjeka i beslovesne Prirode, a pogled lirskog subjekta sa Ze-
mlje ka nebu u poslednjoj pjesmi (,No¢ [O¢is¢enje]“) lisen je konvencionalnih pjesnickih
drhtanja pred studenom jezom praznog svemira — kosmicki beskraj istovjetno je prema
njemu blagonaklon (,zvjezdano nebo maj¢inski me gleda®). Osje¢anje odredene vrste me-
tafizickog spokoja, ocigledno, dosledno je prozimalo cjelokupni sadrzaj izgubljene knjige.
Desni¢ino prepoznatljivo i u literaturi vise puta prepoznato tragi¢no osje¢anje zivota, koje
odlikuje njegove pripovjetke, Zimsko ljetovanje ili Ljestve Jakovljeve, strano je Gozbi u po-
ljima i utoliko je ona znacajna u pogledu razmatranja filozofskog aspekta Desnicinog djela
kao misaono kompleksnog literarnog opusa.

Desnica je na kraju odustao od konacne rekonstrukcije, $to potvrduje ¢injenica da je
osim pjesme ,,I Motiv®, ranije objavljene u Magazinu Sjeverne Dalmacije,” u zbirku Slijepac
na Zalu uvrstio i ,Maistral®,® zatim pjesmu ,Pejzaz“ pod naslovom ,Zacarano podne®, a
naslov iz sadraja ,Himna Sadanjem Casu“ po svoj prilici mogao bi biti naziv protoverzije
»Kairosa“,® objavljenog takode u njegovoj jedinoj $tampanoj zbirci” Karakteristi¢na osje-

Baapan AECHUIA, ,,/oethn motus”, Mazasun Cjesepne Aasmayuje, 1/1934., 89.

Vladan DEsNica, Zimsko ljetovanje, Piesme, Ljestve Jakovljeve (= Sabrana djela Viadana Desnice, knj. 1), Zagreb 1974.,
217.

7 [sto, 216.

8 Isto, 228.

Ispod sadrzaja pisac je rukom dopisao ,,Sadanji ¢as', vjerovatno opominjuéi sebe da bi bilo prikladno zaobi¢i ponay-
ljanje rije¢i ,himna u jo$ jednom naslovu.
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¢ajnost Gozbe u poljima nasla je svoje mjesto u Slijepcu na Zalu i u nekim drugim pjesma-
ma (narocito onim koje ¢ée uéi u Proljeca lvana Galeba), ali je Desnica vjerovatno osje¢ao
potrebu da $iroki spektar svoje misaonosti i osjecajnosti ispolji i u lirskom obliku, zahva-
ljuju¢i ¢emu je njegova objavljena zbirka poezije u tom pogledu daleko heterogenija od za-
misljene Gozbe u poljima. Cak, moglo bi se reci da Slijepac na #alu predstavlja svojevrsnu
lirsku enciklopediju cijele skale Desni¢inog umjetnickog senzibiliteta ispoljenog, svakako,
u rudimentarnom vidu. Sa druge strane, Gozba u poljima otkriva jednu drugaciju osjecaj-
nost mladog Desnice, iznenadujuée nesaglasnu sa slikom svijeta kakvom ju je pisac dao u
vedini svojih kasnijih djela.

I11

U pogledu formalnih karakteristika, uocljivo je da se Desnica ne drzi ¢vrsto jednog izra-
zajnog modela, ve¢, na nadin koji ée se ispoljiti u Slijepcu na Zalu, ispituje svoje pjesnicke
moguénosti u slobodnom stihu, podjednako kao i u strozijim modusima versifikacijskog
ustrojstva. Prva pjesma Gozbe u poljima ,Pejzaz“ oblikovana je kao tercina sa nekoliko ne-
doslednosti u pogledu postovanja zahtjeva tradicionalnog lirskog obrasca.

Polimetricke strukture — sa kolebanjima izmedu dvanaesterca i trinaesterca u prvih se-
dam stihova, nakon ¢ega slijedi prelaz na jedanaesterac do kraja pjesme — ,Pejzaz” predstav-
lja uzorak Desnicine deskriptivne lirike, u kojoj je kao pjesnik inace ostvario visok domet.
Iznevjeren je verizni nacin rimovanja karakteristi¢an za tercinu (aba beb cdc), s tim da se
ocituje specifi¢na organizacija rimarija u prve dvije strofe (aba cac), da bi u tre¢oj bio napu-
Sten ulancavajuéi koncept zvuénog preklapanja (ded). Cetvrta i peta strofa su katreni, pri
¢emu je poslednja ru¢no precrtana. Ona, dakle, predstavlja verziju kraja koja ¢e u konac-
noj varijanti ,Zacarano podne” izostati. Desnica je osjetio njenu suvi$nost vjerovatno usled
promjene cjelokupnog identiteta koju bi unijela pojava neodredenog lirskog subjekta u ¢istu
i poetski efektnu deskripciju. Za razliku od nekih drugih tekstova analiziranog korpusa,
,Pejzaz” sadrzi vrlo malo rukom upisanih korekcija, rezervisanih iskljuéivo za ispravke slov-
nih gresaka ili izmjenu interpunkcije. Medutim, u poredenju sa ,Zacaranim podnevom®,
otkriva se odreden broj znakovitih detalja koji ilustruju Desnicin rad na dosezanju $to pot-
punije umjetnicke forme. Podvla¢imo samo one najbitnije:

Umuko je cvréak. Ne njide se grana (12)
majcinski nad glavom. Na polja je legla (12)
ustreptala jara srpanjskoga dana. (12)

Zrak je gust i ljepljiv, pun podnevnog muka: (12)
u njemu su stala, cudom zacarana, (12)

ludovanja vjetra i valovi zvuka. (12)
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U goloj stijeni iz procjepa klija (12)
mrsava stavka kostretna i $tura: (11)
na suncu otrov prekaljuje zmija. (11)

I svaka stvar je stisala svoj kucaj, (11)
svoj prisni srh u koru zbila sku¢nu, (11)
i sazela svoj vreli sok u jednu (11)
zgusnutu kaplju, oporu i zu¢nu. (11)"°

Prje svega, ocituje se versifikacijsko nivelisanje, bududi da su drugi i sedmi stih, prvobit-
no trinaesterci, ujednaceni sa ostalim dvanaestercima u svom okruzenju. Rimarij je ostao
skoro nepromijenjen, izuzev desetog stiha (Desnica je o¢ito bio zadovoljan ostvarenim me-
lodijskim aspektom), ali je poetska slikovitost bitno transformisana. Evidentno je, naime,
ve¢ od samog pocetka kako se doslovni opis preinacuje u metonimijsku sugestiju (,Umuko
je cvreak. Ne njise se grana“ namjesto ,,Sve pusto i mirno. Nepomic¢nost sna“), dok ujed-
no klisetiranu dekoraciju (,¢atlijanje vjetra“) smjenjuje smisaono ujednacavajuca leksika
prema nekim drugim pjesmama Slijepca na zalu (,ludovanja vjetra“)."! Osim $to je ,svaka
stvar® poetski znatno efekenije ,stisala svoj kucaj“ umjesto ,,smanjila svoj obim®, jedanaesti
stih modifikovan je sa vidnom namjerom eufonijskog usloznjavanja posredstvom bogatije
aliteracije. Pazljivom ¢itaocu lako su uocljive dalje moguénosti komparatvinog ispitivanja
predocenih verzija u praveu kompleksnijeg sagledavanja Desnic¢inog stvaralackog procesa,
ali obim i srazmjer studije zahtjevaju povratak osnovnom predmetu ispitivanja.

Tekst ,] Motiva“ koji je pred nama ponajprije ¢e biti prelazna verzija izmedu prvobit-
nog i kona¢nog oblika te pjesme.'” Tri stvari potvrdile bi takav njegov status: u sadrzaju je
precrtan naslov i ru¢no upisan naziv koji ¢e ova lirska minijatura dobiti u Slijepcu na Zalu;
zatim, u ¢asopisnoj varijanti prvi stih glasi , Trske Sevara na vjetru zasume®, dok je u ruko-
pisnoj isto kao i u varijanti iz zbirke — sa promijenjenim predlogom , Trske $evara u vjetru
za$ume'; najzad, u zavrsnici najranije verzije kongruencija se ostvaruje u srednjem rodu (lje-
to), dok je u naredne dvije u Zenskom rodu (zuta zvijerka): ,isplazilo jezik pa dah¢e i guta“

V. DEsNICA, Zimsko ljetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve, 216.

,Bakanal juzine®, Pjesme, 235.

Misli se na verzije iz Magazina Sjeverne Dalmacije i Slijepca na Zalu.

Promjeni semantike i ve¢oj u¢inkovitosti kao posledici novih leksicko-sintaksi¢kih rjesenja ukazana je adekvatna ana-
liticka paznja: ,Daleko najvaznija promjena u novoj varijanti odnosi se na uklanjanje priloga k40 u sredi$njem stihu
(koji je isprva glasio: zaleglo ljeto kao zvijerka Zuta). Na taj je nadin, umjesto usporedbom, /eto izravno poistovje¢eno
sa zvjerkom, ¢ime je simbolicka snaga nedvojbeno narasla. S time su u vezi i odgovaraju¢e gramaticke prilagodbe:
kako ljeto postaje sada subjektom Zenskog roda (dakako: zvjerkom), ona je jezik isplazila (ljeto ga je bilo isplazilo),
a trepke su joj duge (dok su prethodno njemu — mu bile iste takve). Morat ¢emo se sloziti da je nova verzija uc¢inko-
vitija, da je gus¢e povezala elementarne slikovitisti i zvu¢nosti”. Tonko MAROEVIC, ,Zgusnute kaplje. Pretpostavke
za Citanje Desnicine poezije, Desnicini susreti 2005. — 2008. Zbornik radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢
Javorina), Zagreb 2010, 21.
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S1. 3. Desnica je veliku paznju posvecivao svakom lekse-
mu i ve¢ina njegovih pjesama ima nekoliko rukopisnih
verzija

i ,trepke mu duge" nasuprot ,,isplazi-
la jezik pa dahde i guta“ i ,trepke joj
duge”. Precrtana rije¢ ,mu” i dopisa-
na ,joj dodatno bi ustabilile pretpo-
stavku o sredi$njoj poziciji ove verzije
u evoluciji teksta pjesme. Odluka da
gramaticku podudarnost usmjeri ka
metaforickom oznaditelju opjevane
pojavnosti otkriva Desni¢ino insisti-
ranje na bajkolikoj, mitoloskoj per-
sonifikaciji prirodnog procesa koju
pjesma uspostavlja. Gozba u poljima
i jeste mali pokusaj stvaranja svoje-
vrsne individualne pjesnicke mitolo-
gije covjekove pozicije u prirodnom
ciklusu — u njegovom kretanju i
vje¢nom obnavljanju — a nijanse koje
Desnica izvlaci naizgled neznatnim
korekcijama, zapravo su krupni po-
maci u semantici njegovih kona¢nih
lirskih tvorevina."

Taj filigrantski rad u jeziku, ka-
rakteristi¢an za Desnicin knjizevni
opus u cjelini, uoc¢ava se i nadalje, u
ostalim tekstovima. Slede¢u u nizu
sacuvanih pjesama, takode koleblji-
vog naslova, izmedu rije¢i Maistral /

Razrjesenje / Désenchantement (fr. razoc¢aranje), odlikuje istovjetno prebiranje u leksici

koje iznova potvrduje pis¢ev jasno odreden cilj oblikovanja slike svijeta kakva je zacrtana u

prethodnim pjesmama. Lekseme ,razrjesenje” i ,désenchantement” izostale su u konac¢noj

verziji iz Slijepca na Zalu, ¢dje je pjesma imenovana kao ,Maistral®, a sluti se prema izgu-
) 7 gdje je pj g

blienom naslovu ,Car popodneva®, koji je po svoj prilici imao biti gradacijski nadovezan

sa prve dvije pjesme Gozbe u poljima, da je neupotrebljeno ,razrjesenje” bila muzicka alu-

zija na kompozicioni plan dotadasnjeg stepenovanja u lirskoj tenziji, dok bi ,,désenchan-

tement” upucivala na sadrzaj pjesme — razbijenu iluziju koja se lirskom junaku pricinila

u zaru ljetnjeg jasa.'* Naslovom ,Maistral“ Desnica asocijativno uvodi drugi praclement

" PFrancuska rije¢ koju Desnica ostavlja kao opcioni naslov u svojoj semanti¢koj nijansiranosti prema frekventnijem
,déception” takode ilustruje iznesenu tvrdnju o Desni¢inoj minucioznosti u pogledu leksicke selekcije. U prenesenom
smislu, ona bi odgovarala Desnicinoj poetskoj upotrebi lekseme ,otreznjenje®, na nacin kako je sre¢emo u njegovom
tako naslovljenom sonetu. Vidjeti: V. DEsSNICA, Zimsko [jetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve, 232. Autor duguje za-
hvalnost romanistkinji Aleksandri Staji¢ na iscrpnim struénim konsultacijama.
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— vodu, kontrastan lajtmotivskom —
zemlji, u ¢emu uz prisje¢anje na na-
pustenu strofu ,, Pejzaza“ detektujemo
brizljivost za kompoziciju u pogledu
kontrapunktiranja lirskog hronotopa
zbirke. Vidjece se, naime, na osno-
vu pjesme ,,Potraga za ljetom, zutom
zvjerkom“, imajuci na umu i osmi
naslov uz koga se pominju ,noéni,
pavi? — ili valovi na zalu®, da se mo-
re kao sastavni dio osmisljenog lir-
skog pejzaza tek diskretno naznacava
u prvom dijelu knjige, da bi nakon
,Himne majci Zemlji“ njegovo pri-
sustvo nezabilazno upotpunilo pre-
poznatljivi ambijent Desnic¢inog po-
etskog svijeta.

Osim $to je arhai¢ni oblik ,ma-
dija“ iz rukopisa zamijenjen u $tam-
panoj verziji standardnim , magija“,
umjesto poslednjeg stiha ,I priroda
se cijela razabrala® stoji: ,I sva se ma-
la bajka razabrala“. Tu se iznova de-
tektuje Desni¢in put ka pazljivom
osvajanju zamisljene lirske koncepci-

l‘?c«rr pe Sgee b
Usintral

§ i chondeus ot

L

Il prrom daht salstrala
ragrezales po syakovi 1 krpia)e
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Sl. 4. Jedna pjesma — tri potencijalna naslova

je, koji se odvija u njegovom ,mikroskopskom® radu na pronalasku adekvatnog jezickog

ekvivalenta svojoj emocionalno-misaonoj konstrukciji. Pri tome, leksi¢ki izbor je u spektru

pjesnikovog dosledno provedenog oneobi¢avanja svoje poetske ljetnje ¢arolije.

»,Himna majci Zemlji“ najambiciozniji je poduhvat Gozbe u poljima i predstavlja zaseb-

nu cjelinu unutar zbirke. Rije¢ je o trodjelnoj lirskoj kompoziciji koja se prema nekim svo-

jim karakteristikama moze posmatrati i kao samostalna poema, uzevsi u obzir i ¢injenicu

tehnicke prirode da je Desnica ispisao poseban list sa potencijalnim naslovima za nju.”

,Himna®, ,Himna Geji“ ili ,Himna majci Zemlji“, u poviSenom tonu poetske ekspresije

5 Termin ,poema“ u stroze definisanom smislu oznacava obi¢no duzu pjesmu sa narativnim elementima, ali je u odre-
denim knjizevnostima, na primer francuskoj, oznaka za ve¢u poetsku cjelinu pretezno refleksivne lirike, koja upravo
dominira Desni¢inom ,Himnom®. Teorijska istrazivanja ukazuju na rastegljivost tog termina, koji se nerijetko gra-
nidi i sa samim oblikom sugerisanim u naslovu Desni¢ine pjesme: ,Re¢ je, dakle, o vrlo fleksibilnom pojmu kojim se
mogu nazivati spevovi, novele u stihu, balade, romanse, ali i himne, ode ili bilo koje duze pesme nejasno odredene
kompozicije, kako se to ¢esto desavalo u dvadesetom veku. Tanja Porovic, Poema ili moderni ep, Beograd 2010., 19.
Treba pomenuti da Desnica inace nije bio posebno sklon duzim poetskim formama i jedina njegova pjesma koja bi
se mogla sagledati u istom smislu kao i ,Himna majci Zemlji“ je takode trodjelna ,Seljadi¢ na trznici®, objavljena u
kona¢nom obliku u Rijeckoj reviji (3/1954., br. 3—4, 113—114), a §tampana u provbitnoj, kracoj verziji u Hrvatskom

kolu (5/1952.., br. 4, 246).
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karakteristi¢cnom za pjesnicki oblik naznac¢en u svim pretpostavljenim nazivima, eksplicira
viziju lirskog subjekta implicitnu ostalim pjesmama zbirke. Desnica prema svojoj viSestruko
dokazanoj praksi umjetnickog dijaloga sa antikom, uobicajenim narodito za njegovu po-
eziju, evocira jednim od naslova izvori$nu supstancu tradicionalne forme (,Himna Geji“)
olicenu u pjevanju u slavu bozanstva.'® U nespecifikovanoj ,Himni® sluti se pis¢ev pre-
poznatljivi kosmopolitizam, koji ovde modernom znacenju te rije¢i u smislu nacionalnog
simbola pridaje najuniverzalniji, opste¢ovjecanski karakter, dok je ,Himna majci Zemlji,
kao najvjerovatnije finalni naziv, odgovarajudi izraz pjesnikove istaknute familijarizacije
sa sopstvenim Zivotnim ambijentom koju zeli uzdi¢i do svevazeéeg ontoloskog principa.

Svi dijelovi ,Himne majci Zemlji“ sacuvani su u nekoliko rukopisnih varijanti: prvi i tre¢i
dio u ¢etiri, a drugi u tri verzije. Redosled njihovog nastanka moguée je utvrditi sa prilicnom
pouzdanosc¢u. Pogleda li se niz 6a, 6b, 6¢, 6d (u Prilozima na kraju teksta), vidi se kako je
u prvoj varijanti rije¢ ,,majko” iz uvodnog stiha precrtana i rukom upisana leksema , mati,
koja se zatim pojavljuje u svim slede¢im verzijama. 6b i 6¢ sadrze identi¢ne stihove, s tim da
su u 6¢ ru¢no unesene autorove ispravke, od kojih dopisani stih ,,cudesne tvoje tajne pored
ranijeg ,velike tvoje tajne®, postojec¢eg u svim prethodnim verzijama, svjedo¢i da je 6d po-
slednja u nizu varijanti, budu¢i da je u njoj stih otkucan prema toj Desnicinoj zabiljesci. U
istom smislu indikativna je prekrizena poslednja rije¢ drugog stiha ,,zbori® u 6¢, kraj koje su
dopisane ,je¢i“ i ,ori® od kojih ¢e na laksemu ,je¢i pasti izbor u poslednjoj, 6d verziji. U
njoj takode nedostaju deveti i deseti stih prethodnih varijanti (,,Blazen ko veli¢ajne / osnove
prozre tvoje”), koje je pisac mogao odbaciti sa razloga njihove prozai¢nosti ili, pak, osje¢anja
tautoloske redundantnosti u kontekstu okvirnih stihova. Najzad, etrnaesti stih iz 6a, 6b
i 6¢ — ko tvoje neznane pute — smijenjen je 6d dvanaestim — , ko tvoje premudre pute®.

Covjek je u ,Himni majci Zemlji“ slijedom pjesni¢ke metaforike viden kao sin planete
na kojoj Zivi svoj vijek, a njihova rodna veza kao klju¢ njegove vjecite upitanosti nad smi-
slom vlastitog potojanja:

O, blazen ko na dveri
Cudesne tvoje tajne
Upravi korake svoje!

Drugi od navedenih stihova iz poslednje varijante, koji je u prethodnim verzijama imao
oblik ,velike tvoje tajne, sa opcionim ,vjecite” dopisanim uz pretpostavljeno prvonastalu
medu njima, stabilizuje iznesenu tvrdnju o Desnicinoj konsekventno gradenoj poetskoj vi-
ziji koja leluja na granici stvarnosti i privida (Zuta zvjerka, mala bajka, cudesna tajna). Pro-
ziranje nevidljivih mehanizama kosmickog ustrojstva nije posledica imaginarnog puta u
vaseljenske dubine kako to biva u anagoskoj literaturi, ve¢ se tajni savez Covjeka i njegovog

16O Desnicinim lirskim vezama sa anti¢kim svijetom bilo je rijeci u nasem prilogu sa prethodnih Desnic¢inih susre-
ta, gdje je djelimi¢no osvjetljena dubinska prepletenost njegovog pjesnickog poimanja zagrobnog Zivota i shvatanja
karakteristi¢nih za drevni greki mit. Vidjeti: ,Slijepac na 2alu — poezija Vladana Desnice”, Viadan Desnica i Splir
1920. — 1945. Zbornik radova s medunarodnog skupa Desnicini susreti 2014. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢
Javorina), Zagreb 2015., 137.
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egzistencijalnog okruzenja, dat u svojevrsnoj pjesnickoj objavi njegove sustastvenosti, pro-
jektuje u stvarnosti u vidu percepcije cudesnog koju lirski subjekt posreduje. Na taj nacin,
otkriva se i tradicijsko zalede specifi¢ne slike svijeta kakvu Gozba u poljima konstituise.
Naime, u Desnic¢inim stihovima pulsira topos Zemlje kao rajskog prostranstva koji se u
razli¢itim epohama raznovrsno uobli¢avao. Tragom tog uvida lako se uocavaju korespo-
dencije njegovih metafora (,U tvome $irokom krilu®) sa Njegosevim panteistickim ilumi-
nacijama (,U cvijetno lono prirodino®),” dok se lajtmotivska ,zuta zvijerka“ pojavljuje kao
refleks fantasti¢ne zoologije srednjovjekovnih zitija karakteristi¢ne za rajske predstave me-
dijevalne epohe.”® Rone¢i dublje u knjizevnu proslost, stize se do anti¢kog locus amoenus-a,
ugodnog mjesta ili mjesta uzivanja, ¢ime se opet pronalazi podvucena Desni¢ina konekcija
sa izvornom kulturom evropske civilizacije. Desnica, dakle, slijedi onu vjekovnu umjetnic¢-
ku maticu koja odrzava postojanom ideju filozofskog optimizma, ovaploé¢enu u vrhunskim
stvaralackim dometima najudaljenijih stolje¢a. U pogledu odnosa takvog shvatanja prema
misaonim koordinatama ostatka Desni¢inog djela, ponavljamo jos jednom, upadljiva je
nepodudarnost Gozbe u poljima i pis¢evih klju¢nih tekstova koji ¢e se pojavljivati tokom
njegovih na javnoj knjizevnoj sceni najaktivnijih godina Seste decenije dvadesetog vijeka.

Slijed nastanka varijanti drugog dijela ,Himne majci Zemlji“ takode je lako odrediv. 7a
i 7b sadrze identi¢no otkucan tekst, sa opseznijim ispravkama u drugoj verziji, koje ¢e sve
skupa biti uvazene u tekstu 7c. Na osnovu samih fizickih karakteristika papira (boja, isto-
vjetne neravnine na povrsini) evidentno je da su tekstovi 7a i 7b pisani na listovima iz istog
bloka hartije kao i 6b i 6¢, $to implicira da su te varijante najvjerovatnije nastajale u veoma
bliskom vremenskom razmaku, vjerovatno kada i datovane 8a i 8b.

U $estom stihu 7a i 7b Desnica precrtava poslednju rije¢, imenicu ,,njedro” u genitivu, i
upisuje pored drvenom olovkom leksemu u istom padezu ,krilo“, nastojeci time da sinoni-
mijom izbjegne tautologiju tog i devetog stiha. Vidi se zatim u 7c da je $esti stih ispravljen
prema unesenoj korekciji, ali i da je omaskom u devetom napisano ,krilu® pa prepravljeno
u ,njedru®. Dalje ispravke ti¢u se dvanaestog i trinaestog stiha (, Ivoji njihaji mirni / srcu
nam kucaje broje®), koji su u 7a netaknuti, a u 7b precrtani, da bi sledstveno tome potpu-
no izostali iz 7c. Distih u efektnom saglasju sa osnovnom idejom i dominantnim tonom
,Himne“ Desnica napusta vjerovatno Zele¢i da sacuva efikasnost prvog pojavljivanja datog
motiva u zavr$noj metafori ,,u $koljci malog srca“. Istovjetna namjera vidna je u sredi$njem
nizu anaforski ulanc¢anih stihova (,ti njises...“), medu kojima su ,srca Sto slute” i ,srca Sto
strepe” iz 7a i 7b zamijenjena konstrukcijama ,snage $to streme” i ,Zudnje $to strepe”. De-
snica sasvim razlozno izostavlja prvi stih niza ,Ti njiSe$ pomrla ljudstva“ stilski blizak prije
administrativnoj frazeologiji nego poetskoj upotrebi jezika, kao $to ustupa prostor pjesnicki
tesko prihvatljive konstrukcije ,energije Zive™ poeti¢nijoj ,,snage zive".

U versifikacijskom pogledu drugi dio ,Himne* organizovan je kao i prethodni — kroz
nepravilnu smjenu dominirajuéih sedmeraca i osmeraca, sa katalektickim intonacijskim
padom u poslednjim stihovima (,odjek tvog velikog glasa / ko sjeme spasa“). Smisaono,

7 Petar PETROVIE NJEGOS, Gorski vijenac; Luca mikrokozma; Séepan mali, Beograd 1926., 108.
8 Vidjeti: Svetozar Rap0JC1E, Uzori i dela starih srpskih umetnika, Beograd 1975., 38.
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pak, tu dolazi do produbljivanja naznacene lirske spoznaje jedinstva svega postojeceg na
Planeti: ,Dobra toplina tvog krila / zagijeva prastaro bratstvo / stvari, ljudi i zvijeri“. Onaj
,blazeni sa dveri cudesne Zemljine tajne” iz prvog dijela, sam je lirski junak, koji sada ne-
posredno prenosi svoje iskustvo prodora na onu stranu velike zZivotne zagonetke: ¢ovjekova
vizija vje¢nosti projekcija je neprestane zemaljske obnovljivosti:

I nase opsjene lijepe
ti zadahnjujes, mati,
bajkom vje¢nosti slijepe

Pitanje redosleda nastanka etiri varijante tre¢eg dijela ,Himne" nije bitno sloZenije od
prethodnih. 8a i 8b nastale su nesumnjivo prije 8¢ i 8d, budu¢i da je na marginama 8b,
kao nedvosmisleno ,mlade®, ispisan cio blok stihova koji ¢e se u razli¢itim vidovima prona-
¢i u narednim verzijama. Odnos prve dvije varijante neupitan je uzevsi u obzir Cetiri ru¢-
no unesene napomene u 8a, prema kojima je otkucana 8b sa datim izmjenama: sedmom
stihu dodat je predlog ,,i ¢etrnaesti stih ,volovi ricu iz pluga® prepravljen je u ,i voli ricu
iz pluga®; Sesnaestom i sedamnaestom stihu obrnut je redosled; kao $to je raspored rijeci
u poslednjem izmijenjen prema istom pis¢evom korektorskom znaku (~). U 8a dopisan je
potencijalni (drugi) stih iz prethodnih dijelova (,tvoj glas nam u srcu zbori*), ¢ime bi i za-
vr$ni dio triptiha otpocinjao lajtmotivskim distihom, od ¢ega Desnica dalje odustaje. Pisac
je takode ignorisao napomenu upisanu izmedu petnaestog i $esnaestog stiha (,svjetlosna
dolja se ori®), ¢ijih tragova nema u ostalim varijantama.

Na marginama 8b Desnica opsirno razraduje novu motivsku cjelinu — zvjerkinu igru s
mladundetom — koju ¢e ugraditi u sledece dvije verzije. U gornjem desnom uglu rukopisa
razvijaju se osnovne slike: ,,(Meskolje¢) / valjaju¢ se u logi /zvijer se igra s mladuncem / i iz
njenog grla [neéitko] / izvija povike male / jauke mazne / (piskute male); ispod ¢ega na sre-
dini slijede varijacije na temu: ,Valjaju¢ se u logi / Zvijer se igra s mladuncem / u svojoj valja
se logi / valjaju¢ se u logi / i iz njenog grla / izvija jauke male / [necitko] / iz -- njenog grla®;
da bi na dnu usljjedilo jo$ nekoliko pokusaja: , Zvijer se na suncu valja / [prekrizeni stihovi]
/ kesi skrlet svog grla®. I u 8¢ Desnica se opet dvoumi izmedu broja i rasporeda stihova koje
¢e posvetiti prizoru sa zvijerkom: pored otkucanih stihova ,,i zvijer se igra s mladuncem,
/ kesi skrlet svog grla / izvija jauke mazne® rukom je ispisano: ,Zvijer se na Suncu mazi, /
igra se sa mladuncem, / izvija jauke mazne / i kesi skrlet svog grla.“ UloZeni trud u obliko-
vanje ovog pasaza svedenog u 8d na stih ,zvijer se s mladuncem mazi“ prenebregnut je iz
dva moguca razloga: Desnica je oprezan da op$irnost njegove lirske deskripcije ne skrene
isuvise u konkretizaciju metafore ,zuta zvijerka“, ¢ime bi oslabila njena amblemska funkcija
u ¢jelini Gozbe u poljima; dok bi ujedno bila narusena skladna ravnomjernost opisa flore i
faune postignuta u poslednjoj postojecoj verziji teksta (8d, stihovi 11-18).

Varijacija 8d se od prethodnih varijacija razlikuje najvise po tome $to je fokus preusmje-
ren sa rada na slici zvjerke prema lirskom uobli¢enju prizora iz ¢ovjekovog Zivota. Osam
stihova iz 8c, kojima nema traga u prve dvije varijante, prosireno je sada do cijelih jedana-
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est. Pored toga $to su uvod u kulminatorno finale ,Himne", oni predstavljaju i smislotvorno
jezgro cijele njene kompozicije, a vjerovatno i semanticko zariste same zamisljene zbirke:

Zena trepaka dugih

na suncu pred kué¢om veze,
nogom besiku ljulja

i u Sarene/tanane Zice
utkiva smirenost duse.
Starci na pragu sjede,
pogled im sanjivo luta

a oko srebrne glave

zuji zla¢ana péela

pletu¢ aureol zlatni.

Postavljena u paralelu sa prethodnom slikom zvijerke i mladundeta, Zena koja pletu-
¢i ljulja dijete u kolijevci simbolizuje pomenuto ,prastaro bratstvo / stvari, ljudi i zvijeri®.
Medutim, epitet koji joj pjesnik pridaje (,zena trepaka dugih®) sasvim diskretno evocira
lajemotivsku personifikaciju Prirode/Zemlje — ,zutu zvijerku®, za koju je receno da ,trepke
joj duge / zute ko osje od dva klasa Zita / sanjivo trepte®. (Eto jo$ jednog mogudeg razloga
zasto je Desnica i$ao ka Zenskom rodu u pjesmi ,Motiv®.) Taj sitni i naizgled neznatni de-
talj odmah otkriva nove paralele skrivene iza pjesnikove suptilne signalizacije: Zuta zvijerka
je prikazana kao ,golema i radanja sita“, kao $to je Zena sa djetetom u kolijevci data u tre-
nutku nakon njene skorasnje bioloske reprodukcije. Tu je znacenjsko srediste Desnicine do
tada razradivane poetske misli, date u moénoj, arhetipskoj slici radanja: ¢ovjek je priroda u
malom i, kao i ona, vje¢no zivotodavan — dakle besmrtan. Smisao takve beskonacnosti re-
prezentuju starci iz narednih stihova predstavljeni u upecatljivom lirskom prizoru sa jasnim
konotacijama na svetacko (Sto ¢e ponovo reéi neprolazno) u motivu aureola povezanog sa
viSesmislenim simbolom péele, rezervisanim ovog puta za funkcionalan oznaditelj idealnog
poretka koji u kosnici kao i u svemiru vlada.

U trijadi bi¢a Zena — dijete — starac, nedostajudi geneticki entitet (muskarac) pojavljuje se
neposredno u slede¢im stihovima prema dopisanoj napomeni sa strane: ,poslije lutanja du-
ga“. Taj momenat visestruko je znacajan, jer odigledno predstavlja semanticku nadopunu,
ujedno i hermeneuticku smjernicu natrag ka drugom stihu tre¢eg dijela kompozicije, gdje
je muskarac, za razliku od prve tri verzije teksta, imenovan kao ,lutalac* umjesto prethod-
nog ,¢ovjek“. Sasvim je izvjesno da Desnica time svjesno aktivira mitolosku pric¢u o junaku
mladeg Homerovog epa koji je tamo ¢esto oznacavan istim epitetom, a neupitnost te alu-
zije podrzana je u ,Himni“ Zenom koja kraj kolijevke zka. Odisej kao junak koji odbacuje
besmrtnost zarad povratka svom jednostavnom porodi¢nom Zivotu na vlastitoj zemlji, bio
je Desnicin najlogi¢niji izbor u pogledu arhetipskog utemeljivanja svoje pjesnicke zamisli.
Time je Desni¢in poetsko-filozofski triptih osnazen odisejevskom matricom kao mitskom
pricom koja u svojim beskrajnim slojevima pohranjuje i kult rodnog tla i slavljenje prola-
znosti kao jedne vise vje¢nosti, a sve u duhu pis¢evog permanentnog umjetnickog preobli-
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SI. 5. Ovitak ,Himne majci Zemlji“ satuvan u rukopisnoj

ostavstini Vladana Desnice

Preda mnom necujan lahor dizase putem
malene virove praha;

kovanja anti¢ckih misaonih i motiv-
skih sadrzaja koje se iznova ukazuje
u sve sloZenijim vidovima.

Dvije od pet preostalih pjesama
nakon ,Himne majci Zemlji* karak-
teride prije svega naglaseno prisustvo
lirskog subjekta. Od prvih stihova
,Potrage za ljetom, Zutom zvijerkom®
dominira glas lirskog ja (,Bi mi ne-
mio odmor; / u meni rodi se nemir
/ prostora, i zed sunca®) koje, prema
naslovu pjesme, stupa u potragu za
srediSnjom metaforom Gozbe u po-
ljima. Pjesma je svojevrsni lirski size
organizovan u duzem nizu vrijedno-
sno heterogenih slobodnih stihova,
izvjesne tromosti u ritmu i ne toliko
skladnog kompozicionog srazmjera.
Ipak, odredeni pasazi u svojoj inova-
tivnosti leksickih sklopova i eufonij-
skoj efikasnosti idu medu najuspjelija
mjesta sacuvanih fragmenata:

svud me uokrug sretala cvréaka zizava pjesma

i cijela svjetlosna dolja
s njihovih razgovora
previrase ko ¢esma.

U zavr$nici, junak Desnicine lirske skrivalice silazi ka moru, prevodedi u izvjesnom

smislu apstrahovanu ,odiseju” ,Himne majci Zemlji“ u sferu konkretnog putovanja, ozna-
¢enog tu kao ,potraga“. Na osnovu takvog odnosa ove pjesme prema sredi$njem triptihu
zbirke, osnovano je pretpostaviti da je ustrojstvo knjige osmisljeno ne kao pravolinijski tok
pjesnicke naracije, ve¢ u koncentri¢nim krugovima rasporedenih poetskih jedinica, izme-
du kojih postoji dvosmjerna semanticka iluminacija.”” U tom smislu, zamiSljenu Gozbu u

poljima kakvom nam se ukazuje iz fragmentarne rekonstrukcije, svakako bi bilo pretjerano

oznaditi kao konceptualnu zbirku pjesama s obzirom na konotacije koje taj termin danas

¥ U vidu se ima teorijska postavka Otmara Sisela, prema kojoj koncentriéna nasuprot analititkoj gradaciji elemenat od

najvece vaznosti kompoziciono postavlja u srediste umjetnicke strukture. Vidjeti: Lubomir DoLEZEL, Poetike Zapa-

da, Beograd 2013., 150.
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podrazumjeva, ali zacijelo kao pjesnicku knjign u odredenju stroze profilisanog, organizo-
vanog i ulan¢anog sadrzaja, u daleko vecoj mjeri nego sto je to Slijepac na Zalu.

Epiloska pjesma ,No¢ — O¢is¢enje” u formalnom pogledu korespondira sa ,Maistralom*
kao svedena, impresionisticki data slicica, uz ve¢ re¢enu razliku postojanja lirskog subjekta.
Vjerovatno su jos neke od izgubljenih pjesama pripadale njihovoj vrsti, ali bi bilo bespred-
metno, iako ne sasvim neutemeljeno, licitirati naslovima o tome. Ipak, moze se primjetiti
da je tekst bez ru¢nih ispravki u odnosu na ostale — Desnica je masinski podvukao stiho-
ve ,svijetla no¢ modrim o¢ima me gleda / hiljadom o¢i®, mozda u namjeri da naknadno
odvaze njihovu estetsku ucinkovitost ili uopste upotrebljivost; a pored rije¢i tamnije zna-
¢enjske konotacije ,glasom sipa otrov* upisao ,sipa svoj napitak*, teze¢i, najvjerovatnije,
usaglasavanju semantike zavr$nih stihova sa do tada izgradenim misaonim horizontom.
(Polu)stih , Tamo na pucini bi¢e da je dopisan nakon prvobitno zaokruzene cjeline, bilo
da je u pitanju strofa ili cijela pjesma, buduéi da je Desnica u svim drugim sluc¢ajevima
neizostavno interpunkcijski zaklju¢ivao dovrsene cjeline. Pjesnikovo okretanje pogleda sa
tla ka nebu posjeduje visi simbolicki potencijal u datom kontekstu: njime se pored zemlje,
vode i vatre (oli¢ene u suncanoj zezi) u Desni¢inom lirskom mikrokosmosu akcentuje ce-
tvrti praelement predsokratovske filozofije, u duhu intencije djela da se pribliZi svojevrsnoj
misaonoj izvornosti oc¢i$¢enoj od naslaga ¢ovjekovog stoljetnog intelektualnog distancira-
nja od Prirode kojoj se lirski junak Gozbe u poljima ekstati¢no vraca. Time je upotpunjen
pis¢ev kompleksni poetski dijalog sa antickim nasledem, ¢ime bi bila zatvorena nazalost
nerealizovana prva pjesnicka knjiga Vladana Desnice.

IV

Ponudena analiza ovog segmenta rukopisne ostavstine pokazala je da se mladi Desnica
poezijom bavio znatno ambicioznije nego $to ¢e to ¢initi u svojim poznijim stvaralackim
godinama. To se pored ostalog vidi u samoj strukturi knjige, koja je, kako je receno, kon-
cipirana u vidu pjesnicke knjige kompleksnije unutrasnje organizacije. Vremenski raspon
nastanka pjesama te odnos varijanti koje se pojavljuju izmedu ¢asopisnih objava, rukopi-
sa i zbirke Slijepac na Zalu, sviedoce da je Desnica i svoju poeziju pisao na isti nacin kao i
prozne tekstove: skrupuloznim radom koji je podrazumjevao neumorna vraéanja manu-
skriptu i njegove stalne redakcije. Takode jos jednom treba naglasiti da je slika svijeta data
u Gozbi u poljima prema svom izrazitom i doslednom filozofskom optimizmu izuzetna u
okviru autorovog opusa, koji je inace karakteristi¢no prozet pretezno tragickim senzibili-
tetom. Da je kojim slu¢ajem objavljena, ta knjiga bi u svakom smislu zauzimala posebnu
poziciju medu drugim Desnic¢inim djelima. ViSestruko je potvrdeno pis¢evo interesovanje
za anti¢ki svijet, prisutno u manjoj mjeri i u njegovoj prozi i esejistici, ali je nesumnjivo da
je Desnica u lirici pronalazio odgovarajudi prostor potrebi za umjetni¢kom transformaci-
jom sadrzaja sa jednog od postojanih izvora sopstvene inspiracije. Izvjesni interpretativni
napori u tom smjeru predocili su ¢injenicu da Desnicina poezija u odredenim momentima
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pokazuje daleko ve¢u misaonu dubinu i umjetnicku slojevitost nego $to se to na prvi i po-
vr$niji pogled moze uciniti. Bududi da je ovde bilo rijeci o nedovrSenim rukopisima, anali-
ticki fokus je prema potrebi bio usmjeren ka Desni¢inoj zbirci pjesama Slijepac na zalu pa
je ova studija korespodentna sa autorovim prethodnim prou¢avanjem vezanim uz pis¢evu
jedinu objavljenu pjesni¢ku knjigu. U istom smislu ona ¢e dobiti i nadopunu u radu koji je
u pripremi, a vezan je za jo$ jedan broj Desni¢inih samostalnih pjesama preostalih takode
u rukopisnom obliku, odakle ¢e se, iskreno se nadamo, zaokruziti posve nova slika velikog
pisca kao liricara.

THE FEAST IN THE FIELDS — FRAGMENTS OF THE
RECONSTRUCTION OF VLADAN DESNICA’S
PoeETRY BOOK IN MANUSCRIPT

In the manuscript legacy of Vladan Desnica, there is a corpus of his lyrical texts under the title
The Feast in the Fields. These poems, written in 1932-1936, have not been published before, with
the exception of the fragment “Motif.” The texts were typewritten, with corrections and different
notes added by the writer in some places by hand, which allows for certain conclusions about the
artistic process behind the creation of Desnica’s poetry. In this regard, we provide an overview of
several textual variants of the only poem preserved in multiple versions (A Hymn to Mother Ear-
th”). Six poems out of the eleven envisioned by the table of contents give us an insight into more
than half of the planned collection, on the basis of which it is evident that the work in question
was meant to be a book of poems with a clear-cut concept of theme and structure, rather than just
a mere assemblage of individual lyrical pieces. The defining characteristic of 7he Feast in the Fields,
the one which separates this planned book from all of the writer’s later works, lies in the fact that
nowhere did Desnica so consistently follow the idea of a unique anthropological optimism, which
is unambiguously present in the preserved texts. This is the reason why, along with the textologi-
cal analysis itself, special attention is paid to the interpretation of the reflexive layer of the manus-
cripts. In that way, building upon our previous studies of Desnica’s published poems, we identify
and describe the writer’s unique dialogue with ancient heritage, which is especially characteristic
of the lyrical segment of his literary work. The analysis of the train of thought in 7he Feast in the
Fields has brought to light the more complex layers of meaning in Desnica’s poetry, as opposed
to the previous, mostly negative critical reviews of that aspect. Compared to the only collection
published during the poet’s lifetime, 7he Blind Man on the Shore (1956), a necessary comparative
reference within the writer’s literary work, this material sheds considerably different light on Vla-
dan Desnica as a lyricist.

Key words: The Feast in the Fields, manuscript, poetry, lyrical poetry, Nature, Man, pantheism,
anthropological optimism



GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE

475

)

Literatura

Vladan BAjCETA, ,Slijepac na Zalu — poezija Vladana Desnice®, Viadan Desnica i Splir 1920. — 1945.
Zbornik radova s medunarodnog skupa Desnitini susreti 2014. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvi-
jovi¢ Javorina), Zagreb 2015., 125-145.

Vladan DesNica, Gozba u poljima (rukopis), Osobna ostavs$tina Vladana Desnice.
Hrvatsko kolo, 5/1952., br. 4.

Vladan DEsNICA, Zimsko ljetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve (= Sabrana djela Viadana Desnice,
knj. I), Zagreb 1974.

Lubomir DOLEZEL, Poetike Zapada, Beograd 2013.
Mazasun Cjesepre Aarmayuje, 1/1934.

Tonko MAROEVIS, ,, Zgusnute kaplje. Pretpostavke za ¢itanje Desnicine poezije®, Desnicini susreti
2005. — 2008. Zbornik radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2010.,
16-25.

Petar PETROVIC NJEGOS, Gorski vijenac; Luca mikrokozma; S'c'epan Mali, Beograd 1926.
Svetozar RapojCié, Uzori i dela starib srpskib umetnika, Beograd 1975.

Jovan Rapurovié (prir.), Djelo nastaje dalje od pisaceg stola — Razgovori sa Viadanom Desnicom,
Beograd 2005.

Rijecka revija, 3/1954., br. 3—4.

Drago Roksanpié, ,Ratni dani Vladana Desnice®, Intelektualci i rar 1939. — 1947. Zbornik radova
s medunarodnog skupa Desniini susreti 2012. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina),
sv. 2, Zagreb 2013., 529-555.



SPLIT I VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnic¢inih susreta 2015.

476

99

Py P

CEEUALE i w0
g ¢ Aospy Wtded g
TTLEE BUREEA TR R

T4l § 'meiBAtE WULALaE
NYTE #p AMERIY noand T
aihanH YPonERdi e
-._wm“!n- ”” Lmefen Laf
TRARLT TI00 (05T
*ELUSTTWE 8ike. WD 'ELeAL
enENE W ooN T 1vupoils
ol surmzon sfoag o
f1pam gfuas ._"_m.'n..“nuu_
SMERERTTI AT HRAT
niandA B ool Uegutd 3
*sloay sutwpdl] sapuno
UETLEA DY wegwin
| ®l'das s¥Ridy yARITH

unffuy sfoag sNy[ea

AL I BH BOEETH n

rjaal duEiTan WETE §

FRUATE JAUPTS ¥RATT

DT AORGATY WSAR

| fdeEE nRdw nomnt weph (g
Ta= SHab 8 Ay g

¥
1

*221USI(J BUEPE[ A TUNsALISO [ousidoyni n oua(uergod | 1ljwoz ofew euwrp“ swsa(d aruelires api[zey

il resg fafem Houwyy

LI[TNAZ IDIVIN VNINTH®

®9

S{aWALL TUMEN WO [’

wing ] NOFTd wnAvE |

Toay ongefa e n

Jas( | 'suzoajy wpw g3y
nie ap wneode upaad § o

ngje sanay n wiuwfuigm b

wuyuun spizsfea-zaf =

"naw i@ nusaeegd (usive ||
fapuil ealan ey 8laat
agnan n fox | Cwuwoide o

7 ApEpt Ry alaa an o
fipou afmas jdefyase -
BT Ty st LLUTEY

nx¥inda WG bx owwin ]
“efaay squoad sadmaed
e T+ )

.r.. fognd afosas jamsde
“Enfal afoas oNITRA

jaeay wn gx wegerd o g
=yxall ousijEEm Synp | &
LOATY ANOPYA WINITH W

GiidY moMoLip masy o
rpaqiE noaw nowew mutd foay 11
! SR{VE Bilop © “eftsEe o i |

g

ot T PR ST TSP

‘VOINSAd NVAVIA



477

GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE

LR

P9

R ELTEEA o U L E
waind T AWITY YHART ¥
“FIwy eugali wwwd n
TIFE F 903CATY 9PUTA. 03§
TijE mawgRerq ‘ouiie §
NTEa smnay n efoefnrie
wiyems ef 3732fs0 zap
juaw(d niaown juoais
“nyon ofnras T fafoad m
sanan B &Yy ivomods
wind axpraesd ofosay 0%
f1pom afoas pdefTrye
fEoTfEarday duday
DYIOLL W O ARG |
jafiai a¥wion jansdo
smimy sfaay smEOpng
Fasar va oy weyerd o
‘RIS OEAITNS SEHD
WIGATF IWOPRT WINETY
TR SOXOITE =oAL F.

Al e & LT

(TR0F no30 0 www aeTd [oa3
*fim wrqep o ‘ofesy o P..n

tofem wEWYY

%9

rr——lirmw

TjAuALE gitpey ¥os LY
wefng T HOaTR FuAR T
Pypag -iui_.,r L T
.ﬂn__ T *WodoATs WDUTA 2iw
By ey aﬁgsimﬂﬂ Bz,
YA SIBAL B T
Hm.!.. op asfue u._u..
RGN JURT R

- - hﬂ.§ur Talasy.
i sy | l:-ﬁ— nenJ —.l-_m.ﬂ_m‘hﬂ = |

Tk sheat TR

aand st ey afoa ox

' typail sfosn 4._._?.1:
sEnigrHE N2l donay

nINA W 0% tagtitn |

Lefoa sazoad saowic s |
*UFTTTNA OF Goginy

| WloAn sa¥som pAEIdn
eufui BloAL onyTas

S FEmAn mg on weywrg o)

*TI0¥ apertss wgnh 3 &

WHOATI AN\ BRuTTA

e BTN MOYOSTE WOAR )

_._H___ ﬂ__ﬂ_._....l‘._.l naIH T Wi auTE (faag

§ % __.l * T wraop o *ofTmes o
T

TP Tude fofum Wuwy i



478 DAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnicinih susreta 2015.




m
9
Z
w
m
A
<
Z
a
<
i
>
m
9
zZ
M
m
N
=
Z
2]
m
~
m
i
<
22
=
w
g
N
o
=4
E
Z
25
g
<
24
=

GOZBA U POLJIMA




SPLIT I VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnic¢inih susreta 2015.

480

! ey i

- oy g T Mwd )

o8

- lim ot A
b —alpaiaid g H._.l..rﬂnu_..r-ih.

.r.i-..._:u__csi ’ 1>.m._ 37 f-._....__h

3

Im _.-. .1fqu.6..h.-.|.l ﬂ..

...I.;J.l -_...,.._ 3l el M
| \

¥ . Wil ey
Tp= i -_"..“.._..__.4#. ﬂ.ﬁ. i =
® g F il &

i el s ¥
g ..~.... ipre %

e w3t i g

e M S L e SRR
e o

i

SRR | _.._—_.r._um“

IA._._ % h _.._.__ W

- T
-1-.“131_— g x #
e EvioN ) il

I _1...__J;r_”..,. i+ o LS uﬂ_ v
| e SR o hiah W AT 2
.,-_..._ § 34 .____.:. __..3. = 8

(&4 \“._q JH\.J.G

£ (it ¢ ¥ L fi

s L R L T T e U
m——bm-

+panxd nyieriod ynrosvyE
VIMD MAST WOAY WO ¥
“fARTE o WHAONIHAW
_ TOIETE _...nn-_.:nlﬁn. o=
o Tate’s dp==bibs oMLY
. _tﬁihﬂ agBTRE ngew |
T ;
A
Wois FEFNAGH Deum ¥
"UnoA% ulvosf orevea
Dy
Te0¥ foxtres q i Fugeg
"1 T U ooQ gu weaqop 7 of
A0ATE T OUY WONOUTIET
fmorpTm | mowynNm ‘woNorty
ngTwl &0 prpE wofeas @ §
fugwus {oal pod egwrpod

e wl ‘..‘__

Yoo ) es 20

IOATE § fnans nleas pod §
ouloa wmpuped wavid 1
fotiy efoal o wisjaw
WpRIA GUEND 00 T[40D
‘pawm wrqop 0 fofTueZ 0
'E

q8

TTOTR wEaRraod anioAswta

| fpan i+ ¥

(gt R T

ER%Bn! RaEREEEIE oty
fHepaad uﬁwm.n- _n.u:
DAUTE OpELTE o W
HInT cAT/TmE ones -

[ dpsfyniert .a"_ufi..i
forn soonmsme DiyHAH

r&mw._..tﬂ:_—.mw_mu.i 7
miralt wypgen adion

sreigaky fa} et HFemd ‘wnes mopes| pead e
;’_ﬂ:i .‘—.D\..uu .—..hi H TS T ul'iass
1 .tnhl_i_.. a&.:,.__..i-.#g Uk Foaw JoTie givex

o o) b RIS S |

favel facpatd anta

EYtes sdurd &7 ROTT
fapian omEwiol ugns
5___3; ufoves SAWTE

Tron [enyios nres)Mupeg
13 T 10 oig ¢W Eeldon §
0ATE 1 OUN mOTEUY L@y
'mesgmm  mougnnw ‘NoXesIE
DHINE OF Tapmn wofocan a ot
fuosmi [oad pod sysrpod
BOATHE T ivn: nfoaq pod
onf1ex mijrpad nantd
107108 uloa7 0 upatum
BpEIA Ewuey. 86 S Aoy
TEWE Baqap o FOLTERT O

=

(et o oA s



GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE 481

0 Zealin, & Sahrn sty
Antelss dnnan & Tinba
muiren u tvoje krilag
L glava plililas suline
pod troldu Tokb: 1 L) Sivez
Fueiaie god Typd maume;

I = avojom sty g ==odu
Airokom, dokrom § nufons;
ot inakim koo 4 Svot

4 muaron k5 ¥tg 8l L £,
U mora), wilike] mord
1ilave Teasld ITOGE,

1 mele gudeesi gundng
Lride 3 pings voll,

4 visy plodewl jaded

ik ofnilalih pu.n.n._.

X xmia aviyer an A mlommoss mot; &
£ ople 2idlu sx satyende, h &
Pyas % epiake Augth

a0 =aas peeloEnfon agEE e
nagss Baliks T ie

t o FRERES =100 - bi:i 4

uthiyn amfrennet Aade.

Jtarcl o pregm -sleds, k{:}wj}
pogles im wangln Inte atngd ansitys imy |
8 | it e Wy

17 e ol LA
PCNEEL T EE L LY FL .

Fodant Shviuk e vezlal
B Eﬂému: l@ﬂ
"'QTJ!—}Q S r.'._u‘.'-;!'-n

wratiavine = dinvl

= gmselenl cleluks MMultuay
4 A% TVeS cabin fhge I
wlwraladl soremayn Jleis

somidfe lutadje diga

g ——

8d



